D ô v o d o v á   s p r á v a
Všeobecná časť: 


Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky podľa § 2 ods. 1 písm. j) zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podmienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov predkladá návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa ustanovuje výška úhrady za užívanie vymedzených úsekov diaľnic, ciest pre motorové vozidlá a  ciest I. triedy pre motorové vozidlá alebo jazdné súpravy nad 3,5 t (ďalej len „nariadenie vlády“). 

Dôvodom na predloženie nariadenia vlády je každoročná úprava sadzobníka úhrad za užívanie vymedzených úsekov diaľnic, ciest pre motorové vozidlá a  ciest I. triedy. 


Predkladaným návrhom nariadenia vlády sa do právneho poriadku Slovenskej republiky preberá smernica Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. júna 1999 o poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami v znení smernice Európskeho  parlamentu a Rady 2006/38/ES

Navrhovaná úhrada za užívanie vymedzených úsekov diaľnic, ciest pre motorové vozidlá a ciest I. triedy zohľadňuje prechod na pripravovaný systém elektronického výberu mýta pre vozidlá s celkovou hmotnosťou nad 3,5 t. V priebehu verejného obstarávania na poskytovateľa „Komplexnej služby elektronického výberu mýta“ uplatnili uchádzači revízne postupy, ktorých opätovné uplatňovanie zo strany uchádzačov poukázalo na nedostatky zákona o verejnom obstarávaní, a ktoré sa už dnes môžu posudzovať ako obštrukcia, resp. šikanovanie verejného obstarávateľa a vznikajú veľké národohospodárske škody, čo je potrebné riešiť zmenou legislatívy.  Takýto stav spôsobuje, že rezort dopravy nevie definovať presný termín prechodu z nálepiek na elektronický výber mýta. 
Návrh nariadenia A) je bez sadzby na jeden kalendárny rok a tento variant predpokladá zavedenie elektronického výberu mýta 1.10.2009. Sadzby sú adekvátne znížené, aby nedošlo k neúmernému spoplatneniu vozidiel nad  3,5 t. 
Návrh nariadenia B) ponecháva štruktúru nálepiek v pôvodnom rozsahu pre prípad spustenia elektronického výberu mýta až  1.1.2010.

Návrh nariadenia vlády je v súlade s Ústavou Slovenskej republiky, s medzinárodnými zmluvami, ktorými je Slovenská republika viazaná, ako aj s právom Európskych spoločenstiev a Európskej únie. 

Materiál nemá dopad na štátny rozpočet,  rozpočty obcí, rozpočty vyšších územných celkov a na zamestnanosť a  predpokladá  nevýrazný dopad na hospodárenie podnikateľského prostredia. 

Doložka zlučiteľnosti

právneho predpisu 

s právom Európskych spoločenstiev a Európskej únie

1.      Predkladateľ právneho predpisu: 

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky

2.      Názov návrhu právneho predpisu:
Nariadenie vlády Slovenskej republiky, ktorým sa ustanovuje  výška úhrady za užívanie vymedzených úsekov diaľnic, ciest pre motorové vozidlá a ciest I. triedy pre vozidlá nad 3,5 t.
3.      Problematika návrhu právneho predpisu:

a)      je upravená v práve Európskych spoločenstiev

-   v primárnom   práve ES, v hlave V Doprava, Zmluvy o založení ES v platnom znení,

-   v sekundárnom práve: 

   v smernici Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. júna 1999 o poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami v znení smernice Európskeho  parlamentu a Rady 2006/38/ES,
b)      nie je upravená v práve Európskej únie,

c) nie je obsiahnutá v judikatúre Súdneho dvora Európskych spoločenstiev alebo Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev.

4.      Záväzky SR vo vzťahu k Európskym spoločenstvám a Európskej únii:

a) z Aktu o podmienkach pristúpenia pripojenom k Zmluve o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii nevyplývajú pre Slovenskú republiku v danej oblasti žiadne záväzky,

b) v rámci Aktu o podmienkach pristúpenia pripojenom k Zmluve o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii nebolo v danej oblasti dohodnuté žiadne prechodné obdobie,

c)z gestorstva smerníc vyplýva pre Slovenskú republiku povinnosť transponovať smernicu Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES v znení smernice Európskeho  parlamentu a Rady 2006/38/ES,

d) v danej oblasti bolo začaté konanie proti Slovenskej republike o porušení Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev podľa čl. 226 až 228 Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev v pltnom znení,
e) informácia o právnych predpisoch, v ktorých sú preberané smernice alebo rámcové rozhodnutia už prebrané spolu s uvedením rozsahu tohto prebratia: 
Zákon č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov, zákon č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov, zákon č. 517/2005 Z. z.  ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších predpisov, zákon č. 25/2007 Z.z. elektronickom výbere mýta za užívanie vymedzených úsekov pozemných komunikácií a o zmene a doplnení niektorých zákonov, Nariadenie vlády SR č.344/2006 Z.z. o minimálnych požiadavkách na tunely v cestnej sieti.
5.      Stupeň zlučiteľnosti návrhu nariadenia s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie:

úplný
6. Gestor (spolupracujúce rezorty):

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky

N á v r h A)
Osobitná časť :

K § 1 
písm. a - c)  ustanovuje výšku úhrady za užívanie vymedzených úsekov diaľnic, ciest pre motorové vozidlá a ciest I. triedy označené dopravnými  značkami,  pre vozidlá od 3,5 t do 12 t  a  pre vozidlá nad 12 t s  mesačnou, týždňovou a 1- dňovou platnosťou.

K § 2  

Nariadením vlády sa preberajú právne akty Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe.
K § 3 

Ustanovuje sa účinnosť toho nariadenia vlády od 1. januára 2009.

N á v r h B)

Osobitná časť :

K § 1 
písm. a - d)  ustanovuje výšku úhrady za užívanie vymedzených úsekov diaľnic, ciest pre motorové vozidlá a ciest I. triedy označené dopravnými  značkami,  pre  vozidlá  od  3,5 t   do 

12 t  a  pre vozidlá nad 12 t s ročnou, mesačnou, týždňovou a 1- dňovou platnosťou.

K § 2  

Nariadením vlády sa preberajú právne akty Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe.
K § 3 

Ustanovuje sa účinnosť toho nariadenia vlády od 1. januára 2009.
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